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Ej, padá, padá rosička Slowakei

2. Ej, padá, padá listopad,
pozdravuj milú na stokrát,
pozdravuj milú, holubienku sivú,
že sa nevrátim nikdy viac.

Übersetzung

1. Oh, es fällt, es fällt der Tau.  
Meine Augen sind müde.
Meine sind müde, deine sind auch müde,
müde, meine lieben, beide.

2. Oh, es fallen, fallen die Blätter.
Grüße meinen Geliebten hundertfach,
grüße meinen Geliebten, meine kleine graue Taube,
und sage, dass ich niemals zurückkehre.

Melodie und Text: aus der Slowakei
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36  Ej padá, padá rosicka
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